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Customer service

Australia Direct Import Lts., Tel: 61-3-95769222, Fax: 61-3-95769223, Email: shipping@directimports.com.au
Belgium Comas SPRL, Tel: 32-(0)81-409229 (30), Fax: 32-(0)81-401857, Email: kbe @comas-jouets.com, cle@comas-jouets.com
Canada Accent Home, Tel: 1-800-661-6721, Email: customerservice@accenthome.com

France Tinoki, Tel: 33-1-45378906, Fax: 33-1-45378808, Email: Irene@tinoki.com

Germany Kids-Bo, Tel: 49-228-318377, Fax: 49-228-313808, Email: GMuenz@KidsBo.de

Israel Keter Kids, Herzelia 46766, Tel: 972-1-700-706-015

Italy MacDue S.p.A, Tel: 039-20581, Fax: 039-205823, Email: info@macdue.eu

Ireland David Lowe & co., Tel: 353-1295211, Fax: 353-12952115, Email: sales@davidlowe.ie

Netherlands Keter Europe, Tel: 31-161-228300, Fax: 31-161-227002, Email: klantenservice @keter.co.il
North America Keter, Tel: 1-317-5754700, Fax:1-317-5754502, Email: bdhoster@keter.co.il

South America International Home, Tel: 54-11-45820777, Fax: 54-11-45820188, Email: info@interhome.com.ar
South Africa  Decorlattice, Tel: 27-33-3460551, Fax: 27-33-3461902, Email: info@keter.co.za

Spain Keter Kids, Tel: 34-629-255192, Fax: 34-932-454937, Email: tonicapella@osistem.com
UK Keter Kids Ltd., Tel: 44-1980-629663, Fax: 44-1980-629652, Email: sales@lipskiuk.com




@ Please keep instructions for future reference

ADULT ASSEMBLY REQUIRED

PLEASE SUPERVISE CHILDREN PLAYING
AT ALL TIME

WARNING!

* Do not use the product before it is properly assembled

* Check all parts regularly and if any part is broken or
sharp then do not use until broken part is replaced.

@ A conserver pour une utilisation ultérieure
f MONTAGE A EXECUTER PAR UN ADULTE

MAINTENIR L’ACTIVITE DE LENFANT SOUS
SURVEILLANCE PERMANENTE

ATTENTION !

 N'utilisez ce produit qu'une fois correctement monté !

o Veérifiez régulierement I'état de chacune de ses piéces.
Si l'une d'elles est cassée ou coupante, interrompez
I'Létjlisgtion du produit jusqu'a remplacement de la piece
abimée.

Q Bewahren Sie diese Montageanleitung bitte
sorgféltig fir zuklnftige Fragen auf

MONTAGE DURCH EINE ERWACHSENE
PERSON ERFORDERLICH

BITTE BEAUFSICHTIGEN SIE DIE KINDER
IMMER BEIM SPIELEN

WARNUNG!

* Benutzen Sie das Produkt nicht, bevor es nicht richtig
zusammengesetzt ist.

* Prufen Sie alle Teile regelmé&Big. Falls ein Teil defekt
oder scharfkantig ist, benutzen Sie das Produkt nicht,
bis das defekte Teil ausgewechselt wurde.

G Mantenga las instrucciones a mano para referencia
futura

f REQUIERE SER MONTADO POR UN ADULTO

SUPERVISE EL JUEGO DE LOS NINOS EN
TODO MOMENTO

iADVERTENCIA!

* No utilice el producto antes de que esté montado como
corresponde

* Controle todas las partes en forma regular para detectar
si alguna esta rota o afilada; en ese caso no lo utilice
hasta que dicha parte sea reemplazada.

° Conserve estas instrucdes para uso futuro
f NECESSARIA A MONTAGEM POR ADULTOS

POR FAVOR SUPERVISIONE ENQUANTO
A CRIANCA ESTIVER BRINCANDO
AVISO!
* N&o use o produto antes que esteja montado
adequadamente.
o Verifique, regularmente, todas as pecas e, se alguma
parte se quebrou ou esta afiada, assegure-se de que
a mesa nao seja utilizada enquanto a pega néo for
substituida.

Made in Israel / Fabriqué en Israél / In Israel hergestellt / Fabricado en Israel /
Fabricado em Israel / In Israél gemaakt / Prodotto in Israele / Produceret i Israel /
Producerats i Israel / Mapaywyn lopanA / CTpaHa Ha npousxon M3paen

@ Bewaar de instructies voor volgende keren

KINDEREN DIENEN ALLEEN ONDER
TOEZICHT TE SPELEN
WAARSCHUWING!
* Gebruik het product niet voordat het juist is gemonteerd
¢ Controleer alle onderdelen regelmatig, en als een
onderdeel is gebroken of scherp is, gebruik het dan
niet totdat het gebroken onderdeel is vervangen.

f Dient door VOLWASSENEN te worden gemonteerd

@ Conservare le istruzioni per futuro riferimento

E RICHIESTO LINTERVENTO DEGLI ADULTI
PER IL MONTAGGIO
SIINVITA A SORVEGLIARE | BAMBINI CHE
GIOCANO A LUNGO
ATTENZIONE!
* Non fare uso del prodotto prima che questo sia montato
correttamente
o Controllare tutte le parti regolarmente ed se una delle
parti € rotta o tagliente, non farne uso prima della
riparazione della parte rotta.

Behold venligst instruktioner for fremtidig reference

SKAL SAMLES AF VOKSNE .
HOLD ALTID OPSYN MED BARNET, NAR DET LEGER

ADVARSEL!

* Brug ikke produktet, far det er korrekt samlet.

o Kontrollér jeevnligt, at alle dele er hele og uskarpe.
Brug ikke bordet, for eventuelle beskadigede dele er
udskiftet.

Spara instruktionerna for framtida referens

KRAVER MONTERING AV VUXEN PERSON
SE TILL ATT STANDIGT HA OVERSYN AV
LEKANDE BARN
VARNING!
» Anvand inte produkten férran den monterats fardigt
- Kontrollera regelbundet alla delarna &r nagon del
trasig eller vass anvand den inte férran den trasiga
delen ersatts.

@ Kpatnote autég 11g 0dnyieg yta peAhovtikn avagpopd

ATTAPAITHTH H XYNAPMOAOTHZXH AITO ENHAIKA.
TTAPAKAAEIYX®E NA EITIBAEITETE
ITANTOTE TA ITAIAIA ENQ ITAIZOYN
ITPOEIAOIIOIHZH
* MHN XPHZIMOIIOIHZEIZ TO ITPOION AN AEN
EXEI ZYNAPMOAOI'HOEI ZQXTA
*NA EAETXEIZ OAA TA EEAPTHMATA ANA
TAKTA XPONIKA AIAZTHMATA. OITIOIOAHIIOTE
AITO TA MEPH EXEI YIIOXTEI BAABH, EXEI
YTTAZEI'H EXEI TINEI KOOTEPO, AEN ITPEIIEI NA

XPHXIMOIIOIH®EI EQY OTOY ANTIKATAXTA®EI
ITAHPQX.

3anaseTe MHCTPYKLUMMTE 3a AOMbIHUTENHA CripaBKa

f CITIOBABAHETO [JA CE U3BBPLLBA OT Bb3PACTEH.

HABJTIOZJABAVTE IETETO MPE3 LIANOTO
BPEME, [JOKATO CU UT'PAE.

BHUMAHUE!
* He u3nonssante 1031 NPOAYKT Npeau Aa e CriobeH NpaBuiiHo.

+ PenoBHo npoBepsBaiTe yacTuTe. AKo HAKOS YacT € cyyneHa
WK 330CTPEHA, He MON3BaiTe NPOAYKTa, OKATO HE i CMEHUTE.
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